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*Use the silicone oil that is provided with the helmet. Be careful not to apply
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L too much silicone oil as it will cause the oil to run onto the painted surfaces.
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Cara untuk menggantikan ambilan udara bawah dan peringatan

7'\

1 IFEIFIR IR LAY, EEARTA “+0” HIRZLT],

2. TEREEMRY, 1B7 AR LTS E RS,

3. TEIRENERAERY, 1B AR LEBR BRI,

4. BLIEM EHEEMBN.

5. EDREHREEMEMEZI. BUATEERSERRRFER BEHRE,

6. TELEIPRITEY, MEREERERM. HEA. S, WIEHETR
Bl BRI RERISRER R,

-
=

B, REIFER IR, K EEENETHAUE (B %5, BFER
ELEERED]), B PRB L TIER TR TABNE ]S RENEKRA,
REEINF T ARLIRG AR, ERHEE TR, TEE THREFFT (B
2) ARG, IR T IRNEERERR L (B3) , Nk LIF T REE. 17 T /3, BB
FARRMEIA BRI IR EFH

REH, MAREIRKRE, FPEHRES AN HEENT RN ARERE (B
4/5) o LY, FEE BB LR E Y5 B 1258 S B I R I IR R 6 PR R 5o
/5, T B3R L HITERE 1S, INE4NAR D P, FEREEE 50811
£ LRI B RVEER X B TR, 1 LENE IR U E, M L% E
Bz ELER S, 1 EBRET SRR NREE T E0E TR 3 U EFHR
No REFREILETHEUR, BINEEEERTET.

KB E K AR AR, AR 2R EHERRRE.

o -
A Aoy
1. asavsauliuiladnlaldlunasiues 0 (vuna “+0”) iiveranausadusng
2. \ilndindudiu dovseislilvinzvadninasinusoe
3. \ilanaaBudu davsedslailifiaudanuuiniusasiniau
4. FORANSHASIT IINGIUUU
., v _ . a BZ g L ey LA
5.60vszdvadrdanviudruludrunisiioguanuiiodiunieian
% e
lsiiusiuanadvaalitiaindusadunsadonusiinanldeulsils
- -
6. frnlFiuudu fAutuas drTutuudu Wagavinalquazaianda usa
d1sazansduniddug d1usunisiagesnen laidutusiaasie
Aandewne iiiududusaee 16

dusuusn Wantinin deunaadavandnsiuane TWusudnnaseuuului
o | A & = & ' o - o a
suvdandaoanaianil (Funw 1) antu seluateiuuurianseeiodulae
Widhuuansuvuagluduivallosiuldligudiudneg lasuarubeny qea
wsaviiadnlulugosinsssudinsdanasuasgnuansiliialovasandu
Fonasaruuulindlon andufinesdninedosn neadnnasinuatsaanaie
ad a o o ae &
Adeaiiu (sUnw 2) naedngauElgagiuean (§Unw 3) annduinaagu
ana1nWisnuuin udvanaenanudn Wiviauazanansiu APGELLE
nsansuiiuenge) Naguuiliufanuuan

windaenisiasvtosandidudrelug snsuyuraudiyunsyenndu iaea
aanfignundvaegiuluilidadusludenuuiniieligadadugiu (sunw
4 uay 5) szuindupaull dovszdoliliseToauSonsesnunavunsgiungaaan

A a v v A a o = 9 & o
W aauSeugaeanun Tldndudnfisuseiiuaaslunwil 6 wdsoniu du
angmeanuligafiaiugnu nundudalan® Weaindosuuudom A vaeos
grunazavvadaiaasanaasluninii 4 Usudamasdruvuluidumiada
oanaseuilsaondaslunni 7 uddvnenseusnaiidondiaidulszanngiu
vuialdazanrosdmeasinuuuaivlugu vsudamasduanglundiums
a = = o a @, P o
Wevanaseuilsludnuuzibeaiu uildezveaslulugiu wdvandsznau
Fomeseneg wia MAsudunazasdnaavaiunsy weliduladnlédacely
EERN BRI

indudalaudliundunainisse seeadmnindudalauunnfiuly wsg
gy Tindulvaluvufiandinfinaduda

A AMARAN

1. Pastikan anda menggunakan pemutar skru No. 0 (saiz “+0”) untuk
menanggalkan atau memasang skru.

2. Semasa memasang alat ganti, berhati-hati agar tidak mematahkan
atau membengkokkan cangkuk pengatup.

3. Apabila menanggalkan alat ganti, berhati-hati agar tidak mencalarkan
permukaan kelompang.

4. Masukkan skru terus dari atas.

. Berhati-hati agar tidak memasang alat ganti di tempat selain
daripada kedudukan asal. Jika tidak, kebocoran air hujan atau
kegagalan kunci perisai akan berlaku.

. Jangan menggunakan benzina, pencair, gasolin, pencuci kaca,
atau apa-apa pelarut organik lain untuk kerja penyelenggaraan.
Jika tidak, alat ganti mungkin rosak.
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Pertama, buka sepenuhnya pelindung. Sebelum menanggalkan ambilan udara
bawah, tetapkan pengatup atas kepada kedudukan separuh terbuka (Lukisan
1). Seterusnya, balut pemutar skru kepala rata atau alat lain dengan hujung
rata dalam kain untuk mengelakkan kerosakan pada alat ganti. Masukkan alat
ke dalam jurang antara pengatup dan tapak sambil memegang pengatup atas
dengan jari anda dan angkat serta tanggalkan pengatup. Tanggalkan pengatup
bawah dengan cara yang sama (Lukisan 2). Tanggalkan tiga skru yang
mengukuhkan tapak (Lukisan 3), dan kemudian tanggalkan tapak daripada
kelompang. Selepas menanggalkan tapak, bersihkan sebarang tanda, habuk
atau minyak yang masih ada pada permukaan kelompang.

Untuk memasang ambilan udara bawah yang baharu, sambil menterbalikkan
trim getah, masukkan pin di belakang tapak baharu ke dalam lubang pada
kelompang untuk memasang tapak (Lukisan 4 dan 5). Semasa prosedur ini,
berhati-hati agar spring di bahagian belakang tapak tidak terjatuh. Apabila
spring terjatuh, pasang semula ia seperti yang ditunjukkan di dalam Lukisan
6. Selepas itu, ketatkan tiga skru untuk mengukuhkan tapak. Sapukan sedikit
minyak silikon* pada kawasan A slot tapak dan cangkuk pengatup yang
ditunjukkan dalam Lukisan 4. Seperti yang ditunjukkan dalam Lukisan 7,
tetapkan pengatup atas pada kedudukan separuh terbuka, dan tekan
kawasan yang dilingkari dengan garis putus-putus dari atas untuk
memasukkan cangkuk pengatup atas ke dalam tapak. Dengan cara yang
sama, tetapkan pengatup bawah pada kedudukan separuh terbuka dan
masukkan cangkuk ke dalam tapak. Selepas memasang pengatup, gerakkan
ia ke atas dan ke bawah beberapa kali untuk memastikan ia ketat.

*Gunakan minyak silikon yang disediakan dengan topi keledar. Berhati-hati
agar tidak menggunakan minyak silikon terlalu banyak kerana ia akan
menyebabkan minyak mengalir ke permukaan yang dicat.
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